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Altså, den der med at lege åndssvag turist i sin egen by, den var fakta noget afsides! Men når der nu ikke var en skid, der interesserede sig et åndepust for, hvad man lavede her i sin velfortjente sommerferie! Når vejret konstant var gråmeleret og der ikke var et eneste fornuftigt menneske tilbage i byen! Hvad fanden skulle man så?

Det kunne måske være ganske interessant at se, hvad alle de originaler fra udlandet fik ud af det? Ja, det var bare sådan en strøtanke. Men altså! Der sad hun så, hende den lille havfrue. Hun er sådan set ret køn. Ben har hun ingen af. Men dem ser man også en masse flotte af til daglig. Men kroppen er ellers lækker. Den måde den drejer på, armene og hovedet, nakkens bøjning. Hun er skidehård at føle på, men sådan ser hun ikke ud. Ret tiltalende, hvis man skal være helt ærlig. Og det har jeg faktisk tænkt mig at være, selvom det jeg fortæller ikke er den bedste PR for undertegnede.

Men om man ville rejse fra Japan for at se hende? Nå, der er jo også lækre kællinger på stranden oppe langs kysten, hvis man gider befordre sig derop. Og det gør de! Ikke hos mig! Stemningen var ikke rigtig til opdagelsesrejser, ikke i øjeblikket. Jeg ventede bare på kanalrundfarten sammen med de andre: sorthårede, grinende japanere og hårdtpumpede amerikanere med deres kællinger. Japanerne havde s’gu ladet deres blive hjemme. Alvortyngede tyskere, indsmigrende italienere, der alle slugte den blonde pige med øjnene.

Hun var heller ikke helt forkert, tværtom! Ud og ind på den rigtige måde. Blå øjne, hvide tænder. Så brun hun var, både på arme og ben. Det var sådan en godte, man skulle have.

Men hun var optaget! Det var soleklart. Ham fyren i den brune læderjakke havde armen om hendes skulder. Han var ældre end mig … et par år, måske mere? Streng fyr så han ud til at være. Barsk! Bredt ansigt med flad næse og kortklippet strithår. Der var noget inde i den jakke, den strammede over ryggen. Smalle hofter i cowboybukser. Joh mange tak!

Nå, man kunne jo kigge i al uskyldighed. Det havde hun ikke noget imod, kunne vist godt lide det. Budskabet havde været der i et glimt af øjenkontakt. Båden var bred og flad, turistsikret. Der skete s’gu ikke noget farligt på den sejlads.

Hvis det nu havde været anderledes? Men det var det altså ikke! Det var ikke skonnerten som pløjede bølgerne på det oprørte hav. Jeg stod ikke surret til rattet, medens mandskabet jamrende var søgt ned i kahytterne, rædselsslagne over stormens rasen og de tårnhøje bølger.

Hvis det nu havde været sådan? Så skulle lige den pige der have stået ved siden af mig. Olietøjet og sydvesten dryppede og vandet skyllede ind over dækket. Hun klamrede sig til mig, medens jeg stålsat stirrede fremad og målbevidst samlede hele min styrke om at holde skuden på rette kurs.

– Er vi der snart, Ken? hviskede hun.

– I morgen … eller i overmorgen! svarede jeg tonløst. – Jeg rokker mig ikke, før vi er i sikkerhed!

– Jeg bliver hos dig, lovede hun.

Men sådan var det jo bare ikke. Jeg har det med at falde i staver og drømme den slags. Men jeg sansede da at vågne op og komme om bord lige bag efter hende, så jeg kunne nyde hendes røv. Den var rund og dejlig, ligesom den skulle være. Det sank rytmisk i hofterne, som om hun dansede.

Hendes bodyguard havde stadig armen om hendes skulder. Men da hun et øjeblik så sig tilbage, var der så ikke igen et glimt af ’kom nærmere’ i de blå øjne? Jeg holdt mig tæt ved dem og det lykkedes at komme til at sidde ved siden af hende.

Det var ikke fordi de forsnakkede sig. Men jeg fik da hørt hendes stemme. Den var meget lys og hun talte med svag accent. Ikke ret meget, men dansker var hun i hvert fald ikke. Hun var heller ikke flygtning, var jeg sikker på. Hendes lange hestehale var gylden som honning og der var også noget med den måde, hun opførte sig på. Sådan sikkert.

Da vi kom ud på det åbne lod hun munden løbe, spurgte og spurgte: – Hvad er det, John?

Han var ikke for klog, ham fyren, vidste ingenting! Ja, det gik lige med Langeliniepavillonen, så var det slut. – Det ved jeg kraftpuleme ikke! svarede han hele tiden.



Så tog jeg fat, pegede og fortalte om Amaliehaven, Toldboden, Dokøen og Kvæsthuset. – Og der kan du se Frelserkirkens tårn!

– Udenrigsministeriet ligger derhenne, mumlede bodyguarden surt. Hun nikkede, men det var mig hun så på med nogle øjne så blå, så man fik lyst til at bade i dem. Nej, for en pige, altså!

De ville i land ved Christianshavns Torv og jeg fulgte selvfølgelig med. Fyren lod pigen gå først og gav hende et klask i den flotte røv, så jeg kunne se, hvor hun hørte til. Vi blev stående på kajen og gloede på hinanden.

– Jeg hedder John! sagde gorillaen. – Min pige hedder Ilse!

Jeg mumlede mit navn og stirrede ned på skosnuderne. Somme tider kan det se ud, som om de er skidespændende. Nu var vi kommet på talefod. Det var lige det, jeg havde ønsket, men så gik det bare, som det plejede. Når det hele bare lykkes, så ved jeg ikke, hvordan jeg skal te mig. De rigtig voksne kan den slags, mangler aldrig et rapt svar … tror jeg i hvert fald.

– Bor du her i nærheden? spurgte Ilse.

– Derovre, sagde jeg og pegede på karreen på den anden side af torvet. – På tredje sal!

Det var lummervarmt trods skyerne. Alle andre havde åbnet altandørene. Men hos os var der lukket. De blomster, vi plejede at have i vindueskarmene, var gået ud. Det var alt sammen Minis skyld.

– Det er da et dejligt sted at bo! erklærede Ilse. – Skal du hjem nu?



– Næh! mumlede jeg. De gamle er aldeles ligeglade med, hvor jeg er og hvad jeg foretager mig. Hun stod med John under armen og stak den anden ind under min.

– Kom, skal vi ikke gå derover og sætte os? Hun nikkede over mod kanalen på den anden side. Vi krydsede Torvegade sammen, så tæt, at jeg kunne mærke hendes hofte. Jeg var lige ved at blive mat i knæene.

– Vi må kraftedeme ha’ en håndfuld bajere, erklærede John. Han hev en krøllet hundredlas op fra bukselommen og rakte mig den. – Når du bor her, kan du vel nok holde ud at hente dem, ikke?

Han så mægtig stolt ud, kunne nok godt lide at give ordrer. Mon han havde en fornemmelse af, at han havde været noget tung i det på kanalturen? At Ilse og jeg kiggede til hinanden? Var det virkelig sandt, at hun var hans pige? Det var ikke til at tro!
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Der var liv og glade dage på torvet. Hold kæft, hvor var de fulde. Det var ikke bare de faste drukmåse, også nogle af dem fra kvarteret som ikke plejede at være med. De tumlede over deres egne ben, så det var noget af et under, at de ikke skvattede. En drukken stodder stod og hev blomster op af de dødssyge kommunale cementbøtter og hans pige skældte ud og trak i ham. Så gav han sig til at græde og smed sig om halsen på hende. Det der kan jeg godt holde mig fra! Jeg har set for meget. Jeg skævede op til vores lejlighed, da jeg skråede over mod Brugsen. Mon der var nogen hjemme?

Jeg var 10 år, da Mini blev født. Det havde ikke været meningen, det vidste jeg godt, selvom de gamle lod, som om det bare lige var sagen. Et ønskebarn, hurra, hurra, og så det lange. Næh, der havde været fejl i teknikken inde på værkstedet, som Sørens far kalder sovegemakket. Men de har også lavet seks børn i hurtig dråbefølge. Forsvaret havde svigtet, bolden gik i mål.

Det var ikke, fordi jeg glædede mig til hende. Vi havde det ret fedt, uden at det ligefrem boblede af luksus. De gamle er ikke netop pengemagere, bare sådan almindelige folk med fast arbejde, brugt Golf og den slags. Men det er ikke så galt at bo her på Christianshavn. Vi tippede, far og jeg gik til fodbold og heppede Fremad Amager og vi steppede tit til boksekamp. Han boksede selv, da han var ung og var vild med Gert Bo, Lawal og de der drenge. Det var dengang, den gamle interesserede sig for andet end Mini. Om sommeren tog vi på camping. Vi har skam turet hele Skandinavien og har både været i Tyskland og Frankrig. Ret fedt!

Det kan godt være, at de klistrede sig lovlig meget på mig. Det syntes jeg i hvert fald dengang. Efter Mini blev det anderledes.

Nå, født blev hun jo, ungen, og hun blev døbt Marianne. Men det kunne de godt have sparet sig. For der er ingen som kalder hende andet end Mini. Der blev et skrål og et hurlumhej, hun sked og tissede hele døgnet. Badeværelset var fuldt af hendes dryppende bleer. Det var ikke til at være for dem. Mor sagde, at hun var yndig, og brugte al sin tid på hende. Ellers var hun godt sur, skældte far og mig ud, hvis vi prøvede at stikke røven frem.

– Du var heller ikke noget let barn! lød det til mig. Hvad det ellers kom sagen ved? Far sagde ikke noget, men det blev vist også i overkanten for ham. Vi gik meget til fodbold i den tid.

Heldigvis vokser de hurtigt i den alder og det gjorde Mini også. Samtidig blev hun jo noget klogere og kunne passe sig selv en gang imellem. Der kom lidt styr på det hele igen, selvom det jo aldrig blev det samme. Der var lidt for meget med ’Lille Mini’ og alt det der. Men det var til at leve med.





Der var kommet et hul i skyerne, da jeg vendte tilbage med bajerne til Ilse og John. Solen viste sig og varmede med det samme. Alting blev anderledes, farverne kvikkede op og Ilses hår skinnede som guld. Det sorte vand glimtede og folk i bådene så gladere ud. Vi sad på kajen og lod benene hænge ud over kanten. Ilse spurgte og spurgte og jeg forklarede så godt jeg kunne. John kiggede på bådene og kævede de fleste af øllerne, blandede sig ikke ret meget i vores snak.

– Der er biblioteket! pegede jeg.

Ilse nikkede, smilede næsten hele tiden, var den sødeste pige, jeg nogen sinde havde mødt. – Det er vel nok nemt for dig! sagde hun.

– Joh! svarede jeg. John glemte et øjeblik bajerne og skulede. Det var vist et ømt emne.

– Jeg elsker at læse! erklærede Ilse.

Når sandheden skal frem, var jeg vist blevet det, man kalder ’en læsehest’. For en tre år siden var jeg ved at holde op. Alle de bøger i voksenafdelingen, det var s’gu ikke til at finde ud af! De havde ganske vist noget spændende. Ungdomsbøger kalder de dem. Men de havde stillet dem i børneafdelingen og der er jeg s’gu færdig med at komme. Nå, efterhånden fandt jeg ud af det!

– Har du søskende? spurgte Ilse. Det måtte jeg jo indrømme og hun forklarede en hel del om, at hun var enebarn og hvor ville hun gerne have haft en lillesøster. Om det ikke var dejligt? Det lykkedes at få hende til at snakke om noget andet.





Vi har to værelser til gården, et stort og et lille. Indtil for et år siden havde jeg det lille. Men så bestemte de gamle, at de godt kunne ’nøjes’ med det, som de sagde. Jeg og Mini blev flyttet ind i det store, der skulle vi være. Jeg kan godt fortælle, at det ikke er den rene svir at dele rum med sådan en lille rod. Men hun sov godt om natten, den ros skal hun have.

Nå, ret skal være ret. Hun kunne jo ikke gøre for, at de gamle var soppet i og stort set var hun sød nok. Det kunne være helt sjovt, det hun sagde, og så var hun helt tosset med mig. Jeg ville godt have haft en hund, men der satte de gamle grænsen og det var s’gu heller ikke nødvendigt, når Mini var der. Hun hang i mine bukseben, lige fra jeg kom hjem fra skole og ville hellere snakke med mig end med de gamle. Så trods alt fik man jo lidt tilovers for ungen, det gjorde man s’gu.

Så var det, at hun begyndte at skrante her for et par måneder siden. Mor sagde at hun var blevet så bleg og det var hun måske også. Far og jeg kunne nu ikke rigtig se det i begyndelsen, men der var ikke tvivl om, at hun var gået fra foderet.

– Spis nu lidt mere, lille Mini! kurrede mor.

– Ja, spis nu den dejlige mad! bad far.

Men Mini skød tallerkenen væk. – Kan ikke mere!

– Åh jo, lidt for mors skyld og for fars. Det var til at blive røvsyg af. Der var s’gu ingen, der pressede mig til at spise. Nå, det var nu heller ikke, fordi det var nødvendigt.

Og så ville hun hele tiden sove. Mor slæbte hende til lægen, men han sagde, at det var forårstræthed, gav hende vitaminer og sagde at det gik nok over. Der blev alligevel pylret efter noder i det lille hjem. Mini måtte ikke blive forkølet. Mini måtte ikke dit og ikke dat. Der skulle være ro, når Mini sov. Det hele drejede sig om hende.



Alt det ville jeg ikke plage Ilse med. Det mørknede og begyndte at blive køligt. John hev de tomme flasker i kanalen, selvom man kan få penge for dem. Han gjorde det nok for at imponere Ilse. Men der tog han fejl, for hun lavede vrøvl over, at han ikke havde smidt dem i de containere, der var stillet op for det samme. John sagde, at han gjorde som det passede ham og det skulle hun ikke blande sig i. Jeg holdt min kæft, selvom jeg syntes Ilse havde ret. Det er dumt at svine det hele til.

Der blev lidt kold luft, men så fandt vi ind på et værtshus. Der var fuldt af gamle stoddere, mindst ti år ældre end os. Men der var god stemning, snakken, glasklirren og tæt af cigaretrøg. John betalte igen. Jeg protesterede ikke særlig voldsomt, for jeg havde faktisk kun nogle få kroner i lommen. Ilse smilede og lo. Hun kunne vist ikke være sur ret længe ad gangen. Hold kæft mand, hvor blev jeg varm på hende!

– Det var s’gu da meget hyggeligt, sagde John, da vi atter stod ude i den friske vind. – Vi løber nok på hinanden en anden gang. Nu skrider Ilse og jeg.

Hun sendte mig igen et af de der blikke, der ligesom var noget med fremtid i. – Jeg skal hjem nu. Vil I ikke følge mig begge to? Det passede vist ikke rigtig John, men han protesterede ikke. Vi havde hende under hver sin arm, da vi travede over broen ind mod centrum og nød juliaftenen, selvom trafikken stadig buldrede og skorstenene røg.

– Ja, så er det her jeg bor! sagde hun i St. Kongensgade. Hun gav hånd, først til John og sagde tak for i aften. Vi blev stående og kiggede efter hende, til hun forsvandt bag den sikrede gadedør. Næste dag skulle jeg undersøge, hvem der boede i opgangen og prøve at gætte.
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– Lækker pige! sagde John og drejede rundt på hælen. Vi fulgtes tavse til Kgs. Nytorv. – Hvad laver du? spurgte han endelig.

– Ferie! svarede jeg.

– Nå skolebarnerøv, ser man det! John grinede. – Nå, jamen derfor kunne det jo godt være. Jeg mangler en til at gå mig til hånde med det grove! Han brystede sig ordentligt. – Var det noget, mand?

– Er det noget med politiet? stammede jeg.

– Nå det? John tøvede og rynkede panden, som om det var et meget svært spørgsmål. – Nej, det kan man ikke sige. Det har ikke noget med politiet at gøre, mand! Den har jeg aldrig været på. Men, det er lidt hemmeligt, forstår du.

Han gloede længe på mig, vinkede mig ind i en port og hviskede: – Der er en hel del fyre fra andre lande. Det ved du godt, Iran og Libanon, den slags. Sådan nogle fyre på din og min alder. De vil s’gu ikke slås ihjel, vel? Det piber med kugler og bomber og skidt og lort dernede.

Jeg skulle aldrig have lyttet til ham! Men det gjorde jeg og derfor er det min skyld, alt det der skete. John fortsatte: – De vil gerne hertil og folk vil s’gu gerne have dem. Det er bare de skide politikere som lukker porten. Det er noget lort, ikke? Når de nu gerne vil og bliver slået ihjel derhjemme, altså. Ser du, jeg har lært nogle fyre at kende som hjælper dem med at komme ind i landet. Det er det, du og jeg kan være med til, hvis du altså tør? Man tjener helt pænt ved det! Og så er det jo en god sag! John slog mig på skulderen. – Tænk over det, mand! Giv mig dit nummer, så ringer jeg til dig i morgen.

Det var temmelig mørkt, da jeg nåede torvet. Lysene i vinduerne begyndte at tændes, men der sejlede stadig kajakker i kanalen. Husene spejlede sig i de bitte små bølger. Busserne rumlede af sted i begge retninger, den ene efter den anden. Henne ved en af grønlænderstatuerne var der en fulderik som holdt tale. Det var ikke til at forstå, hvad han sagde, men det var ellers noget han gik op i. Der røg et par fyre forbi på rulleskøjter. Sikke en fart de skød! Måske var det noget, man skulle kaste et par tanker efter. Jeg blev stående og gloede, tøvede med at gå op.



Det var begyndt med, at en af de piger som passer dem i børnehaven kom og sagde, at den vist var rent gal med Mini. Sådan plejede hun slet ikke at være og så videre. Og da lægen så hende igen, sendte han hende direkte ind på hospitalet. Bagefter var de gamle godt gale på ham, fordi han ikke havde undersøgt hende noget mere, første gang de var der.

– Hvad fejler hun? spurgte far med en mærkelig stemme og blev godt tosset, da mor mumlede, at det vidste de ikke endnu.

– De kan vel ikke sige noget, før de har gjort deres undersøgelser, mumlede mor med lille stemme. Hun er i hjemmeplejen og tager næsten altid lægerne i forsvar. – Lad nu være med at køre op, Anton! De var såmænd så flinke. Hun kom ind på en lille stue, hvor der var et par andre små piger. Det er en meget sød sygeplejerske som passer dem.

– Hvordan har hun det? hviskede far og pudsede næse så det drønede.

– Hun var så træt, så træt. Jeg fik lov at tage derud og sige godnat, kom faktisk bare hjem for lige … Hun så pludselig på mig, det var ligesom hun havde glemt, at jeg eksisterede og blev overrasket over at se mig. – Ken kan nok hjælpe med at finde noget i køleskabet, som I kan varme.

Jeg mumlede noget om, at det gik nok. Far svarede ikke.

– Jeg får besked i morgen eftermiddag, snøftede hun. – Du tager med, ikke Anton? Hun så på ham med nogle øjne, som om hun var bange for et eller andet. Ham kunne det ikke være. Når sandt skal siges, er det hende som plejer at bestemme det hele.

Far begyndte at rende frem og tilbage, så han var ved at vælte stolene. – Jeg kan ikke tage fri, det ved du godt! Der er en af de vogne, som jeg skal tage mig af. Marcus bliver sur! Marcus er direktøren. Han og far plejer ellers at være pot og pande.

– Det kunne du godt, Anton! Jeg tør ikke gå derhen alene. Hun begyndte at tude. Det kan jeg ikke huske, at jeg nogensinde har set før. Jeg vidste s’gu ikke, hvor jeg skulle gøre af mig selv.

Jeg har faktisk aldrig før spekuleret over, hvordan min mor ser ud. Men den aften hun kom hjem uden Mini, gloede jeg på hende. Hun er sådan lidt … ja buttet kalder de det vist, når det ikke må hedde småfed. Hun har et rundt ansigt med røde kinder, lysebrunt hår som mit men kortere. Hun har altid fart på, er aldrig i ro. Den dag var det, som om hun ikke kunne slæbe sig af sted. Hun dejsede om i lænestolen, sad og gloede på ingenting og det var som om hendes farver var blevet væk.

Far er en lille mand. Jeg er næsten et hoved højere, men er også den største i klassen. Han er rund på midten og rød i hovedet. Det er af alle de bajere, han drikker sammen med Marcus, siger mor. Men jeg har nu aldrig set ham drukken. Der vokser ikke et hår på kraniet. Han er værkfører på et bilværksted. De siger at han er ret smart til det og at han er en flink fyr. Jeg kan faktisk godt lide ham.

– Hvad sagde de, Mary? spurgte han med en sær ru stemme.

– De ville ingenting sige. Der var en ung læge, han snakkede om en masse blodprøver, de skulle tage, før de vidste noget. Han var så … det var ligesom, han gemte noget for mig.

Far blev helt tosset. Han plejer ellers at tage alting med en knusende ro. – Det er faneme for galt! råbte han. – Her betaler man skat, så røven går ud af bukserne, og så kan man ikke engang få ordentlig besked. Men sådan er de, de skiderikker! Han var så rød i fjæset som en fuldmoden tomat.

– Tager du med? spurgte mor.

Far standsede hurtigløbet og gloede på hende som om han var en lille dreng, der skulle have en røvfuld. – Du ved godt, hvordan jeg har det med hospitaler. Alene lugten! Jeg bliver syg, bare jeg nærmer mig. Og så når … altså, når vi ikke ved noget! Jeg kan ikke, Mary! Det må du altså ikke forlange! Nu begyndte han s’gu også at tude, eller sådan lød det, selvom man ikke kunne se det.

Mor rejste sig og gik hen til ham. De stod og tog om hinanden som et par kærester og mumlede noget med „Lille Mary“ og „Åh Anton“. Der var ingen, som så til min side. Men så sagde mor: – Så må Ken gå med mig! Det var bare sådan en ordre. Noget hun bestemte, ikke noget med at spørge. De snakker om det der demokrati, men mere bliver det ikke til.

Så gik mor igen. Far vinkede til hende fra altanen indtil bussen kørte. Det gør han næsten altid og mor kan godt lide det. Hun bliver noget tavs, når han glemmer det. Jeg synes, at der er mange piger som er ret skønne, men jeg fandt mig s’gu ikke i at blive regeret med, som den gamle bliver det.

Da han kom ind, så han ud, som om han havde løbet maraton, slæbte stikkerne efter sig og gik med bøjet nakke. – Jeg må have en bajer! mumlede han. Det var ikke en nyhed, men det var fortsættelsen: – Tag du også en, Ken! Og kan du ikke lave et eller andet spiseligt?

Jeg spejlede æg og brasede kartofler og flæsk. Det måtte være godt nok. De vil gerne have, at man skal lære at lave mad, men det interesserer mig ikke. Det er pigearbejde, så kan de sige, hvad de vil!

Far gloede på mig og drak en øl eller tre. – Hvorfor fanden skal det netop være hende? mulede han. – Der er s’gu så mange andre.

Nå, var det sådan fat? Jo, den fes ind på lystavlen! Lille søde Mini! Nej, så var det trods alt bedre, hvis det havde været det lange rær som åd dem ud af huset og mukkede, når der var noget han skulle hjælpe med.

Han gjorde ikke noget ved maden, så jeg åd næsten det hele. Men der gled adskillige bajere ned og han blev ved med at skælde ud over, at det var hans Mini som var syg, og at de der forbandede lægesnuder aldrig kunne klare noget som helst, når det endelig gjaldt. Jeg gik ind til mig selv, jeg tror ikke han opdagede det.

Det var dumt med den tomme seng. Før alt det her, da sov hun ganske vist, når jeg kom ind og gik til køjs. Hun vågnede ikke, selvom jeg lå og læste eller kiggede tegneserier. Men om morgenen! Hun var s’gu meget sjov, kom over og væltede rundt i min seng og hylede af grin. Mini er sådan, hvad skal jeg sige … joh, akrobatisk. Hun kan allerede gøre en masse. Skæg nok at de to små tykke skulle få sådan et par børn, en gymnastisk pige og en dreng som er meget større end dem selv.

Nu jeg tænker over det, var hun anderledes i den sidste tid. Når hun sov, var hun nærmest bedøvet og om morgenen blev hun bare liggende og svedte. Puden og lagenet var nærmest gennemblødt. Jeg vil godt indrømme, at jeg brokkede mig. Hun var s’gu så langsom. Og hvordan skulle jeg vide, at hun var syg? Men alligevel, man kan godt fortryde noget af det, man har sagt og sådan.

Jeg hørte godt, at min mor kom hjem og at hun brokkede sig over, at min far var noget usikker på benene. Det var ikke så rart at høre på. Jeg slukkede lyset, krøb ned under dynen og lod som om jeg sov. De kunne godt være kommet ind og set efter, om jeg havde det godt. Det plejer de at gøre, når Mini er her. Det gjorde de bare ikke!
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Næste morgen. Mor lavede kaffe og far hentede rundstykker fra bageren overfor, sådan som de plejer. Men der var ingen, som sagde et ord, medens vi spiste. – Ja, så må du … sagde far, da han rejste sig. – Altså, så ses vi, når du … Han stod underligt og gloede ned på sin tomme kop.
– Der er nogle besøg, jeg er nødt til at få overstået! sagde mor. – Ken, du kommer lige hjem fra skole! Så følges vi ud til lægen i eftermiddag. Der var ikke noget med, om jeg havde andre planer. Vi skiltes uden at snakke mere om det. Far tog bussen som han plejer, mor bruger bilen til at komme rundt til de gamle og jeg cykler. Det var en dum dag.

Mor havde klaret sit arbejde på rekordtid, var hjemme og havde smurt madder, da jeg kom fra skole. Hun tog s’gu en øl til maden og jeg fik også en. Hun sagde, at hun var for nervøs til at køre bilen.
Bussen var stopfuld. Vi måtte vente på den næste og vi stod op på hele turen.
På en måde forstår jeg godt fars skræk for hospitaler. Der er noget uhyggeligt ved dem, kæmpestore huse som er fyldt til randen med syge. De har en helvedes masse instrumenter, tapper blod af folk og stikker nåle i dem. De må en masse for politiet.

Mor kendte allerede vejen, slæbte mig hen ad gangen og op med en elevator, hvor der både var almindelige folk som os, men også en i rullestol og en masse piger i hvidt tøj. De var ret søde, de fleste af dem. Til sidst var der en sygeplejerske, som viste os hen til et rum hvor vi kunne sidde og vente.
Det fik vi også lov til. Man skulle have taget noget med at læse i. Men til sidst var det vores tur. Det var et lille smalt kontor, ikke større end det, de gamle sover i nu. Der var reoler med en masse bøger på væggene. Lægen sad bag et skrivebord. Han rejste sig og gav hånd, sagde at vi kunne sætte os. Det gjorde vi så. Mor rystede, så jeg kunne mærke det, selvom vi ikke rørte ved hinanden.
Jeg havde ikke forstået, hvad han sagde, han hed. Han var gammel, havde gråt hår, rynker og briller og så noget træt ud. – De er Marianne Hansens mor, forstår jeg. Og hendes bror! Mor sagde ’ja’ og jeg nikkede. Det var s’gu den første, som bed mærke i, at jeg også var til.
– Ja! sagde han, kiggede i sine papirer og så på mor. – Det er desværre ikke så godt. Marianne har en alvorlig sygdom. Leukæmi kalder vi den. På dansk hedder det blodkræft. Det lyder grimt. Og det er det desværre også. For ikke ret mange år siden døde man altid af den sygdom, men nu har vi en medicin som kan helbrede den. Der er ikke andet at gøre, end at vi begynder med det samme.
– Nej! sagde mor.
Han så lidt overrasket ud. – Mener De ikke det?
– Joh naturligvis. Er det slemt? Jeg skævede til hende. Hun bøjede sig frem mod ham, stirrede ham ind i øjnene. Nu var hun holdt op med at ryste. Faktisk er hun ikke så tosset, når det gælder. Man glemmer den slags og så pludselig …!
– Det er temmelig slemt! svarede han. – Marianne vil føle sig mere syg under kuren, end hun gør nu. Det er en slags gift, vi giver hende. En gift som dræber kræftcellerne, men de påvirker også alt det, som ikke er sygt. Det er noget, man betaler, for at blive rask. Vi kan desværre ikke gøre det bedre i øjeblikket.
Mor virrede med hovedet og så ud, som når hun tænker over skatteregnskabet. Det er altid hende som laver det. – Kan jeg være hos hende? spurgte hun.
Han nikkede. – Det kan De! Hvis De vil, kan De blive hos Marianne hele døgnet i den første tid. Men der er en vigtig ting. Hun er meget modtagelig for infektioner, bliver det endnu mere. De må ikke bringe smitte ind til hende. Så må De hellere blive væk. Det samme gælder familie og kammerater!
EPUB/xhtml/nav.xhtml




Indhold





		Titel



		Kolofon



		Kapitel 1



		Kapitel 2



		Kapitel 3



		Kapitel 4



		Kapitel 5



		Kapitel 6



		Kapitel 7



		Kapitel 8



		Kapitel 9



		Kapitel 10



		Kapitel 11



		Kapitel 12



		Kapitel 13



		Kapitel 14



		Kapitel 15



		Kapitel 16



		Om Ude i tovene











Guide





		Forside



		Titel



		Tekstens begyndelse













		1



		2



		3



		4



		5



		6



		7



		8



		9



		10



		11



		12



		13



		14



		15



		16



		17



		18



		19



		20



		21



		22



		23



		24



		25



		26



		27



		28



		29



		30



		31



		32



		33



		34



		35



		36



		37



		38



		39



		40



		41



		42



		43



		44



		45



		46



		47



		48



		49



		50



		51



		52



		53



		54



		55



		56



		57



		58



		59



		60



		61



		62



		63



		64



		65



		66



		67



		68



		69



		70



		71



		72



		73



		74



		75



		76



		77



		78



		79



		80



		81



		82



		83



		84



		85



		86



		87



		88



		89



		90



		91



		92



		93



		94



		95



		96



		97



		98



		99



		100



		101



		102



		103



		104



		105



		106



		107



		108



		109



		110



		111



		112



		113



		114



		115



		116



		117



		118



		119



		120



		121



		122



		123



		124



		125



		126



		127



		128



		129



		130



		131



		132



		133



		134



		135



		136











EPUB/images/cover.jpg
E‘ﬂﬁ*t b \ubw.mq

w@k






